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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৬৬৬

৫২/ সাযদান (كتاب الشهادات)
পিরেদঃ ৫২/১৯. শপথ পাঠ করােনার পূেব িবচারক বাদীেক িজেস করেবঃ তামার িক কান মাণ আেছ?

نيمالْي لنَةٌ قَبِيلَكَ ب له دَّعالْم ماكالِ الْحوس ابب

আরবী

حدَّثَنَا محمدٌ، اخْبرنَا ابو معاوِيةَ، عن الاعمشِ، عن شَقيق، عن عبدِ اله ـ رض اله

،ا فَاجِريهف وهو ينمي َلع لَفح نه عليه وسلم ‏"‏ مال صل هال ولسر قَال عنه ـ قَال

ليقْتَطع بِها مال امرِئٍ مسلم، لَق اله وهو علَيه غَضبانُ ‏"‏‏.‏ قَال فَقَال الاشْعث بن قَيسٍ

ِالنَّب َلا تُهفَقَدَّم ،دَنحفَج ضرودِ اهالْي نم لجر نيبو نيانَ بكَ، كانَ ذَلك هالو ف

قُلْت ِنَةٌ ‏"‏‏.‏ قَاليلَكَ به عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر ل ه عليه وسلم فَقَالال صل

‏.‏ قَالالبِم بذْهيو فلحذًا يا هال ولسا ري قُلْت ‏"‏‏.‏ قَال فل‏"‏ اح ِودِيهلْيل فَقَال ‏.‏ قَاللا

فَانْزل اله تَعالَ ‏(‏انَّ الَّذِين يشْتَرونَ بِعهدِ اله وايمانهِم ثَمنًا قَليلا‏)‏ الَ آخرِ الآية‏.‏

বাংলা

২৬৬৬-২৬৬৭. ‘আবদুাহ (ইবনু মাস‘উদ) (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ (সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম) বেলেছন, য বি কান মুসিলেমর সদ আসােতর উেেশ িমথা শপথ করেব, (িকয়ামেতর

িদন) স আাহর সে সাাৎ করেব এমন অবায় য, আাহ তার উপর অত অস হেবন। রাবী বেলন,

তখন আশআস ইবনু কায়স (রাঃ) বেলন, আাহর কসম! এ বণনা আমার বাপােরই। একখ জিম িনেয় (এক)

ইয়াহূদীর সে আমার িববাদ িছল। স আমােক অীকার করেল আিম তােক নবী (সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম)-এর িনকট হািযর করলাম। রাসূলুাহ (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) আমােক বলেলন, তামার িক

কান মাণ আেছ? আশ‘আস (রাঃ) বেলন, আিম বললাম, না (কান মাণ নই।) তখন িতিন (ইয়াহূদীেক)

বলেলন, তুিম কসম কর। আশ‘আস (রাঃ) বেলন, আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! তেব তা স (িমথা) কসম

কের আমার সদ আসাৎ কের ফলেব। আশ‘আস (রাঃ) বেলন, তখন আাহ তা‘আলা আয়াত নািযল কেরনঃ

যারা আাহর সে কৃত ওয়াদা এবং িনেজর শপথেক তু মূেল িবি কের .... (সূরা আলু ‘ইমরানঃ ৭৭)।

(২৩৫৬, ২৩৫৭) (আধুিনক কাশনীঃ ২৪৭৪, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৪৯০)
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English

Narrated `Abdullah:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "If somebody takes a false oath in order to get
the property of a Muslim (unjustly) by that oath, then Allah will be angry with
him when he will meet Him." Al-Ash'ath informed me, "By Allah! This was
said regarding me. There was a dispute about a piece of land between me
and a man from the Jews who denied my right. I took him to the Prophet.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) asked me, 'Do you have an evidence?' I replied in the
negative. He said to the Jew, 'Take an oath.' I said, 'O Allah's Messenger
He will surely take an oath and take my property unjustly." So, Allah !(صلى الله عليه وسلم)
revealed: "Verily! Those who purchase a little gain at the cost of Allah's
covenant and their oaths . . . " (3.77)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26745

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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